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See the notice on TED website

439307-2026 - Hange
Poola – Haiglarajatiste ehitustööd – Modernizacja Stacji Dializ z wyposażeniem oraz 
zwiększeniem liczby stanowisk do dializ w Wojewódzkim Szpitalu Specjalistycznym nr 5 w 
Sosnowcu.
OJ S 121/2026 26/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Ehitustööd

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Wojewódzki Szpital Specjalistyczny nr 5 im. Św. Barbary w Sosnowcu
E-posti aadress: zam.publ@wss5.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Modernizacja Stacji Dializ z wyposażeniem oraz zwiększeniem liczby stanowisk do 
dializ w Wojewódzkim Szpitalu Specjalistycznym nr 5 w Sosnowcu.
Kirjeldus: Modernizacja Stacji Dializ z wyposażeniem oraz zwiększeniem liczby stanowisk do 
dializ w Wojewódzkim Szpitalu Specjalistycznym nr 5 w Sosnowcu.
Menetluse tunnus: a97203d1-4f2b-4f09-9aeb-9a633ef089c2
Sisemine tunnus: DEZP.261.21.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45215140 Haiglarajatiste ehitustööd

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Plac Medyków 1  
Linn: Sosnowiec
Sihtnumber: 41-200
Riik – jaotus (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Riik: Poola
Lisateave: Zgodnie z art. 257 pkt 1 p.z.p. Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia 
przedmiotowego postępowania, jeżeli środki, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części (pakietu), zamówienia nie zostały mu przyznane. 
Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia postępowania na każdym etapie. 
Zamawiający wymaga odbycia przez Wykonawcę wizji lokalnej obiektu. Obligatoryjna wizja 
lokalna obiektu odbędzie się w dniu 08.06.2026 r. Miejsce zbiórki: Wejście główne 
Wojewódzkiego Szpitala Specjalistycznego nr. 5 im Św. Barbary w Sosnowcu, Plac Medyków 
1, godzina: 10:00 Zamawiający informuje, iż brak uczestnictwa w wizji lokalnej będzie wnosił 
negatywne skutki dla Wykonawcy w postaci odrzucenia oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 
18 ustawy Prawo zamówień publicznych.

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/439307-2026
mailto:zam.publ@wss5.pl
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2.1.4.
 
Üldine teave
Lisateave: Wykonawca jest zobowiązany do przekazania Zamawiającemu, w dacie zawarcia 
Umowy, kopii polisy ubezpieczeniowej (lub innego dokumentu) potwierdzającej posiadanie 
Ubezpieczenia, o którym mowa w ust. 1 wraz z dowodem opłacenia składek. Zaniechanie 
realizacji tego obowiązku stanowi podstawę do odstąpienia od Umowy z winy Wykonawcy na 
podstawie § 12 ust. 2. – zgodnie z zapisami Załącznik nr 3 do SWZ.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Modernizacja Stacji Dializ z wyposażeniem oraz zwiększeniem liczby stanowisk do 
dializ w Wojewódzkim Szpitalu Specjalistycznym nr 5 w Sosnowcu
Kirjeldus: Modernizacja Stacji Dializ z wyposażeniem oraz zwiększeniem liczby stanowisk do 
dializ w Wojewódzkim Szpitalu Specjalistycznym nr 5 w Sosnowcu

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45215140 Haiglarajatiste ehitustööd

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Plac Medyków 1  
Linn: Sosnowiec
Sihtnumber: 41-200
Riik – jaotus (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestuse lõppkuupäev: 25/10/2027
Muu kestus: Teadmata

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: 
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: 1. Wykonawca zobowiązany jest wnieść przed upływem terminu składania ofert 
wadium w wysokości 200 000,00zł. 2. Wadium może być wniesione w: 1) pieniądzu; 2) 
gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 3. Wadium w pieniądzu należy 
wnieść przelewem na konto w PKO : 53 1020 2498 0000 8202 0433 8182, z dopiskiem na 
przelewie: „Wadium do postępowania nr DEZP.261.21.2026” 4. Skuteczne wniesienie wadium 
w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym 
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Zamawiającego, o którym mowa w ust. 3, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed 
upływem dnia i godziny wyznaczonej, jako ostateczny termin składania ofert). 5. Zamawiający 
zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w: 1) pieniądzu – dokument potwierdzający 
dokonanie przelewu wadium został załączony do oferty; 2) formie gwarancji lub poręczenia – 
oryginał dokumentu został złożony wraz z ofertą w postaci elektronicznej 6. Z treści gwarancji
/poręczenia winno wynikać bezwarunkowe zobowiązanie Gwaranta do wypłaty 
Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w okolicznościach określonych w art. 98 ust.6 ustawy 
Pzp, na każde pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego 7. Oferta Wykonawcy 
zostanie odrzucona, jeśli Wykonawca nie wniósł wadium, lub wniósł w sposób nieprawidłowy 
lub nie utrzymał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek 
o zwrot wadium o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 Ustawy PZP (po wyborze 
najkorzystniejszej oferty z wyjątkiem wykonawcy którego oferta została wybrana jako 
najkorzystniejsza). 8. Okoliczności i zasady zwrotu wadium oraz jego przepadku określa 
ustawa Pzp.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: cena oferty brutto
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Gwarancja
Kirjeldus: Gwarancja
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1318309

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1318309
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana (uznana za 
najkorzystniejszą), zobowiązany jest przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia 
publicznego, do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy, w wysokości 5 % 
ceny całkowitej podanej w ofercie. 2. Zabezpieczenie służy pokryciu roszczeń z tytułu 
niewykonania lub nienależytego wykonania umowy. 3. Zabezpieczenie może być wnoszone, 
według wyboru Wykonawcy, w jednej lub kilku formach określonych w art. 450 ustawy Pzp: 4. 
Zamawiający nie wyraża zgody na wniesienie zabezpieczenia w formach, o których mowa w 
art. 450 ust. 2 ustawy. 5. W przypadku zabezpieczenia należytego wykonania umowy 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1318309
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1318309
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wnoszonego w pieniądzu, należy je wpłacić przelewem na konto: 53 1020 2498 0000 8202 
0433 8182 z dopiskiem - zabezpieczenie należytego wykonania umowy nr postępowania 
DEZP.261.21.2026 6. W przypadku wniesienia wadium w pieniądzu Wykonawca może 
wyrazić zgodę na zaliczenie kwoty wadium na poczet zabezpieczenia.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 07/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 07/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Otwarcie ofert nastąpi przy użyciu systemu teleinformatycznego - Platformy. W 
przypadku awarii tego systemu, która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Lisateave: Otwarcie ofert jest niejawne
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym 
dziale przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy p.z.p. 2. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub 
ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 p.z.p. oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do 
której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Izby. Odwołujący przekazuje kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1). 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
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było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia 9. Na 
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.
z. p., stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 10. 
W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy 
ustawy z dnia 17.11.1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy 
niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej. 11. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w 
Warszawie - sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem zamówień publicznych". 12. 
Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.z. 
p., przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. - Prawo 
pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 13. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z 
aktami postępowania odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia 
jej otrzymania.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Wojewódzki Szpital 
Specjalistyczny nr 5 im. Św. Barbary w Sosnowcu
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Wojewódzki Szpital Specjalistyczny nr 5 im. Św. Barbary w Sosnowcu
Registreerimisnumber: 6442876726
Osakond: Dział Zamówień Publicznych
Postiaadress: Plac Medyków 1
Linn: Sosnowiec
Sihtnumber: 41-200
Riik – jaotus (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Riik: Poola
E-posti aadress: zam.publ@wss5.pl
Telefon: 48 323682012
Internetiaadress: www.wss5.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/wss5
Hankija profiil: https://www.platformazakupowa.pl/pn/wss5
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 22 458 78 01
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza

mailto:zam.publ@wss5.pl
http://www.wss5.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/wss5
https://www.platformazakupowa.pl/pn/wss5
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
369416-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 576404c2-ba9a-4122-a9cf-8d8753418bd1  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 25/06/2026 12:22:16 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 439307-2026
ELT S väljaande number: 121/2026
Avaldamise kuupäev: 26/06/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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